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Діяльність дипломатичного представництва Німеччини в Японії

напередодні Другої світової війни. На основі німецькомовних джерел було
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очолював німецький дипломат Герберт фон Дірксен.
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Diplomatic Mission of Germany in Japan under guidance of Herbert von

Dirksen (1933–1938)

The activities of Germany’s diplomatic mission in Japan before the World War

II. On the basis of German–language sources was made an analysis of the German

Embassy in Tokyo, which from 1933 to 1938 headed the German diplomat Herbert

von Dirksen. Any approach to Japanese–German relations must, however briefly,

take into consideration the early relations between the two nations. In October 1933,

Herbert von Dirksen became the German Ambassador to Japan.

As Dirksen arrived in late 1933 in Tokyo, he immediately announced a visit of

Manchukuo under Japanese control. Since this would be an undesirable recognition

equaled by Germany, forbade him the Foreign Office. At this instruction, however,

he did not feel bound, as it’s believed to act on behalf of Adolf Hitler, who had told

him to improve German–Japanese relations. Dirksen Despite intensive efforts to

enhance bilateral relationship in 1936 he was not involved in the negotiations on the
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Anti–Comintern Pact. Exclusively for health reasons he was dismissed at his own

request after approximately five years in East Asia from Tokyo.
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Деятельность дипломатического представительства Германии в Японии на

кануне Второй мировой войны. На основе немецкоязычных источников был

сделан анализ деятельности посольства Германии в Токио, которое с 1933 по

1938 гг. возглавлял немецкий дипломат Герберт фон Дирксен.
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На основі матеріалів Баварської державної бібліотеки (Мюнхен,

Німеччина) та Австрійської національної бібліотеки (Відень, Австрія) було

зроблено аналіз діяльності дипломатичного представництва Німеччини в Японії

в 30–х роках ХХ століття.

Стан наукової розробки теми дослідження. Серед західноєвропейських

видань варто відзначити праці К.Дрехслера (K.Drechsler) [1], Й.Крайнер

(J.Kreiner) [2], Е.Прессайсен (E.Presseisen) [3] та інші, що розглядають розвиток

дипломатичних відносин між Німеччиною та Японією напередодні Другої

світової війни та, безпосередньо, діяльність німецького посольства в Японії.

Значна увага приділялася німецькій зовнішній політиці 1930–х років, що

відображено в роботах Р.Берінга (R.Behring) [4], Т.Брінгманна (T.Bringmann) [5],

Е.Конзе (E.Conze) [6], М.Реккера (M.Recker) [7]. Зовнішня політика та

внутрішньополітичне становище в Японії розкриваються в праці Г.Кребса

(G.Krebs) [8]. Також було оброблено частину інформаційних бюлетенів, що
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стосуються Китайсько–японської суперечки, які публікувалися в 1933 році в

Нанкіні (Китай) [9;10;11].

Основним завданням дослідження є висвітлення розвитку дипломатичних

відносин між Німеччиною та Японією в 30–ті роки ХХ століття, визначення

ролі Герберта фон Дірксена в німецькій дипломатії, а також особливостей

діяльності дипломатичного представництва Німеччини в Токіо.

Розвиток німецько–японських відносин напередодні Другої світової війни

можна прослідкувати крізь пожвавлення дипломатичної активності між

державами. Цікавою є діяльність німецького посольства в Японії, очолюваного

Гербертом фон Дірксеном. Фон Дірксен був уособленням німецької

далекосхідної політики протягом 1933–1938 років.

Щоб вивести відносини між Німеччиною і Японією на новий щабель, фон

Дірксен вже наприкінці 1933 року негайно відвідав анексовану японцями

Маньчжурію, що було схвалено міністром закордонних справ Японії Кокі

Хірота в його неофіційному візиті в середині грудня 1933 року. Хірота розповів

йому також про прагнення уряду Японії після розвитку Маньчжурії, в яких

розкриваються великі можливості для німецької економіки. Дірксен був дуже

відданий цьому аспекту, адже налагодження економічних відносин в його

роботі відігравало важливе значення. Протягом перебування фон Дірксена на

посаді голови дипломатичної місії в Токіо значно зріс товарообіг Німеччини з

Японією та Маньчжурією (Таб.1).

Таб.1 Німецький експорт і, відповідно, імпорт з Японії та Маньчжурії

в мільйонах рейхсмарок

Рік

Експорт в Японію

(млн.рейхсмарок)

Експорт в

Маньчжурію

(млн.рейхсмарок)

Імпорт з Японії

(млн.рейхсмарок)

Імпорт з

Маньчжурії

(млн.рейхсмарок)

1932 81,0 5,4 19,0 123,1

1937 117,2 11,8 25,7 64,6

1938 102,8 27,2 28,9 76,9

1939 92,8 32,9 25,8 74,6



У міністерстві закордонних справ та посольстві Німеччини в Москві, яке

до того очолював фон Дірксен, було показано відверте роздратування

оголошенням Дірксеном про зближення німецько–японських відносин, що було

поворотним пунктом політики, яку він проводив у Москві [12,с.76]. На додаток

до цього, коли раніше в центрі німецької далекосхідної політики були

переважно дружні відносини з Китаєм, в даний час Радянський Союз був

занепокоєний таким демонстративним актом, адже поїздка в Маньчжурію

означає де–факто визнання статус–кво. Тому перед Гербертом фон Дірксеном

стояла складна задача виведення німецько–японських відносин на якісно новий

рівень.

До початку своєї дипломатичної місії в Токіо фон Дірксен був прийнятий у

Берліні Гінденбургом і Гітлером [13,с.255], відвідав міністерство закордонних

справ, мав зустріч з військовим міністром генералом фон Бломбергом. Останній

дав зрозуміти послу в Токіо, що бажання Гітлера встановити більш тісні

відносини з Японією має служити компенсацією швидкому зростанню

відчуженості у відносинах з Росією. Та обставина, що фон Дірксен до

призначення послом в Японії був послом Німеччини в Радянському Союзі, не є

випадковою, а, скоріше за все, була запланована Німеччиною. У березні 1933

року Японія вийшла з Ліги Націй, в цьому ж році, в жовтні, її приклад

наслідувала і Німеччина [14,с.401].

Через призначення послом у Токіо Герберт фон Дірксен відчував себе

абсолютно депортованим. «Проміжна доповідь» у листопаді/грудні 1933 року,

написана на борту японського «Hakusan Maru» є вираженням його гіркоти.

Коли він обійняв посаду німецького посла в Токіо в середині грудня 1933 року,

він, нарешті, визнав, що з переходом до Японії він почав нове життя: «Нові

пасовища ведуть до нового дня» [15,с.88].

Свою діяльність в Токіо фон Дірксен розпочав наприкінці 1933 року,

очоливши німецьку дипломатичну місію, яка була однією з найменших серед

посольств Німеччини на той час. Дипломатичний персонал, що його оточував,

складався всього з п’яти вищих і кількох чиновників середнього класу. Також



потрібно зважати на той факт, що спочатку було тільки Генеральне консульство

в Осаці і консульство в Дайрені. І тільки в 1935 році з німецького посольства в

Токіо виокремилися консульства в містах Мукден та Харбін [16,с.27].

Консулом у Харбіні було призначено Карла Балзера.

Герберт фон Дірксен з співробітниками посольства Німеччини в Токіо.

Дипломатичний склад посольства Німеччини в Японії, очолюваного

Гербертом фон Дірксеном, на початку 30–х років виглядав наступним чином.

Два старших секретаря посольства – Кольб та Кнолль – були особливо цінними

співробітниками фон Дірксена [17,с.120], оскільки досконало володіли

японською мовою. Перший відав культурними справами, другий виконував

обов’язки комерційного секретаря. Список цивільного персоналу завершував

фон Ецдорф, який був особистим секретарем фон Дірксена. Нобель і Кольб

залишалися з Гербертом фон Дірксеном протягом усього терміну його служби в

Токіо.

Радником посольства був призначений Нобель, колега фон Дірксена по

берлінському періоду роботи у Східному відділі.



У країні, де армія і флот відігравали важливу роль, людські якості і

професійна кваліфікація військового та військово–морського аташе були

особливо важливими.

В якості військового аташе посольства Німеччини був один з

найвідоміших офіцерів німецької армії як з точки зору особистих якостей, так і

кваліфікації – генерал Отт (до того генерал Отт був політичною «правою

рукою» генерала фон Шлейхера, який був протягом п’яти років військовим

міністром і грав провідну роль в переговорах з нацистами [18,с.35]. Хоча Гітлер

вирішив не змушувати Отта повторити долю генерала Шлейхера і генерала фон

Бредова, що були вбиті 30 червня 1934 року, новий військовий міністр вважав

за необхідне протягом декількох років тримати Отта подалі від очей Гітлера. Не

зважаючи на відчайдушні спроби повернутися до командування дивізією або

армійським корпусом, оскільки він був природженим солдатом, Отту довелося

залишатися на своїй напівдипломатичній посаді. Завдяки сильному характеру і

здібностям він заслужив повагу японського генерального штабу, так само як і

повагу дипломатичного корпусу.

Військово–морським аташе було призначено капітана Веннікера, який

чудово знав свою справу. Як капітан крейсера «Deutschland» («Німеччина») в

ході першої стадії Другої світової війни він прославився завдяки своїм рейдам в

Карибському морі [19,с.64]. Потім він повернувся в Токіо на другий термін

служби, де і залишався до самої капітуляції.



Принц Чічібу та Герберт фон Дірксен на офіційному святкуванні з нагоди

підписання Антикомінтернівського пакту в Токіо.

Пізніше Герберт фон Дірксен так писав про свою роботу на посаді посла в

Японії: «До моменту мого прибуття в Японію умови для роботи німецького

посла в цій країні були ідеальними. Японія – одне з найбільш віддалених від

Батьківщини місць, а це сама по собі безцінна перевага в професії дипломата.

Жодна інша посада не надавала більших зручностей та приємностей в

повсякденному житті іноземця взагалі та дипломата зокрема, ніж робота в

Японії: гарна, гостинна та цікава країна, в якій змішалися риси далекосхідної

культури та західної цивілізації, дуже недороге проживання, кваліфікований та

люб’язний японський персонал, необмежені можливості для комфортабельних

подорожей, зручності на морських та гірських курортах з їх європейськими

готелями, історичні храми та замки з цінними колекціями витворів

мистецтва…» [20,с.330].

Але протягом перебування в Японії його здоров’я серйозно постраждало,

навіть значно більше, ніж свого часу в Радянському Союзі. Мусонний клімат

Японії був абсолютно неприйнятним для астматика, яким був фон Дірксен. З

середини жовтня до середини лютого він постійно хворів на астму.



Захворювання настільки обмежувало його в роботі, що в січні 1937 року фон

Дірксен попросив про відставку міністра закордонних справ Німеччини фон

Нейрата [21,с.179]. Відкликання Герберту фон Дірксену довелося чекати рік

через китайсько–японську війну 1937 року. Свою дипломатичну діяльність в

Токіо фон Дірксен офіційно завершив 5 лютого 1938 року, покинувши Японію

на американській «Empress of Canada» («Імператриці Канади»). Після цього він

обійняв посаду посла Німеччини в Лондоні.

Отже, зі зміною політичного курсу Німеччини на початку 1930–х років

відбулось пожвавлення німецько–японських дипломатичних відносин. Хоча

посольство Німеччини в Токіо на початку 30–х років мало просту структуру,

дипломатичний персонал був не чисельним, але перед посольством стояла

складна задача розвитку відносин між Німеччиною та Японією, для вирішення

якої Герберт фон Дірксен з самого початку налагодив плідне співробітництво з

представниками міністерства закордонних справ Японії, особливо з Кокі Хірота

(який обіймав посади прем’єр–міністра та міністра закордонних справ Японії), з

яким перебував у дружніх стосунках протягом усього строку перебування на

чолі німецької дипломатичної місії.
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